AR-15/M16 NICKEL BORON CAM PIN - WMD GUNS NIB-X® SPARE
BOLT CAM PIN

Self-Lubricating Finish For Outstanding Durability & Resistance To Fouling

Precisely machined from high-grade steel alloy to government M16 specs, then
given WMD's proprietary NiB-X® nickel boron coating that results in a
super-smooth, harder-than-chrome surface. NiB-X® reduces friction to the bare
minimum and is impervious to corrosion and abrasion. The slick finish also keeps
carbon from adhering, so clean up is much faster and easier than with standard
parts. Ideal choice for 3-gun competitor sand other high-volume shooters.

%

Attributes

Name: WMD GUNS NIB-X® SPARE BOLT CAM PIN
Manufacturer: WMD GUNS

Product no.: 100009957

Mfr. No.: 1-NIBXCP

Make: AR-15

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 855899003089

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir den AR15/M16 Nickel Boron
Cam Pin

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den AR15/M16 Nickel Boron Cam Pin von WMD Guns entschieden hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor jeglicher Wartung oder Installation von Teilen entladen ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprife den Cam Pin vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Verwende nur kompatible Teile und Zubehdr mit deinem AR15/M16, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Modifiziere den Cam Pin oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit
oder Leistung beeintrachtigen kdnnte.

® Stelle sicher, dass der Cam Pin vor der Installation richtig geschmiert ist, um Reibung und Abnutzung zu
reduzieren.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

* Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe unter ungiinstigen Bedingungen, wie extremen Temperaturen oder
nassen Umgebungen, ohne geeignete Vorsichtsmal3nahmen.

® Wenn du Fehlfunktionen oder ungewéhnliches Verhalten deiner Feuerwaffe bemerkst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstdndig entladen und sicher zu handhaben ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers, falls
erforderlich.

2. Installation:

® Entferne den vorhandenen Cam Pin aus der Bolt Carrier Group, indem du ihn mit einem
Stanzwerkzeug herausdrickst.

® Richte den neuen Nickel Boron Cam Pin mit der Bolt Carrier Group aus und setze ihn in den
vorgesehenen Slot ein.

® Stelle sicher, dass der Cam Pin richtig sitzt und gesichert ist.

3. Nutzung:

® Uberpriife den Cam Pin regelm&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung wahrend der
routineméanigen Wartung.

® Reinige den Cam Pin nach dem Gebrauch, um Kohlenstoffablagerungen zu vermeiden und die
optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Cam Pins gemal den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge den Cam Pin nicht im regularen Haushaltsmull. Kontaktiere stattdessen die 6rtlichen Behoérden fur
die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von
deinem Handler oder Hersteller zur Verfigung gestellt wurden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstlitzung zu haben,
falls Fragen oder Probleme auftreten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinem AR15/M16 Nickel Boron Cam Pin gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim
Umgang mit Feuerwaffen. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Nickel Boron
Cam Pin

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Nickel Boron Cam Pin by WMD Guns. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before any maintenance or installation of parts.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the cam pin for any signs of damage or wear before each use.

Use only compatible parts and accessories with your AR15/M16 to avoid malfunctions.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the cam pin or any firearm components in a way that may compromise safety or performance.
Ensure proper lubrication of the cam pin before installation to reduce friction and wear.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Avoid using the firearm in adverse conditions, such as extreme temperatures or wet environments, without
proper precautions.

® |f you experience any malfunctions or unusual behavior from your firearm, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is completely unloaded and safe to handle.
® Gather necessary tools, including a punch tool and a hammer if required.

2. Installation:
® Remove the existing cam pin from the bolt carrier group by pushing it out with a punch tool.
® Align the new Nickel Boron Cam Pin with the bolt carrier group and insert it into the designated slot.
® Ensure that the cam pin is properly seated and secured in place.

3. Usage:

® Regularly check the cam pin for any signs of wear or damage during routine maintenance.
® Clean the cam pin after use to prevent carbon buildup and ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn cam pins in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the cam pin in regular household waste. Instead, contact local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer. It is essential to have access to support for any questions or issues that may arise.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15/M16 Nickel Boron Cam Pin. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Cam Pin Nickel Boron
AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cam Pin Nickel Boron AR15/M16 de WMD Guns. Ce guide fournit des instructions de sécurité
et des directives importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant toute maintenance ou installation de pieces.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le cam pin pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Utilisez uniqguement des pieces et accessoires compatibles avec votre AR15/M16 pour éviter les pannes.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne modifiez pas le cam pin ou d'autres composants de I'arme de maniére a compromettre la sécurité ou les
performances.

® Assurezvous d'une lubrification appropriée du cam pin avant l'installation pour réduire le frottement et 'usure.
Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des armes a feu.

® Evitez d'utiliser I'arme a feu dans des conditions défavorables, telles que des températures extrémes ou des
environnements humides, sans précautions appropriées.

® Sivous rencontrez des pannes ou un comportement inhabituel de votre arme, cessez immédiatement
l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée et en sécurité a manipuler.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil de poingonnage et un marteau si nécessaire.

2. Installation :

® Retirez le cam pin existant du groupe de porteboulons en le poussant avec un outil de poingonnage.

® Alignez le nouveau Cam Pin Nickel Boron avec le groupe de porteboulons et insérezle dans la fente
désignée.

® Assurezvous que le cam pin est correctement en place et sécurisé.

3. Utilisation :
® Veérifiez régulierement le cam pin pour tout signe d'usure ou de dommage lors de I'entretien de routine.

* Nettoyez le cam pin aprés utilisation pour éviter I'accumulation de carbone et garantir des
performances optimales.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout cam pin endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le cam pin dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutdt les autorités locales pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion



En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec
votre Cam Pin Nickel Boron AR15/M16. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des
armes a feu. Merci de votre attention & ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cam Pin In
Nickel Boron AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cam Pin in Nickel Boron AR15/M16 di WMD Guns. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di qualsiasi manutenzione o installazione di parti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla il cam pin per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza solo parti e accessori compatibili con il tuo AR15/M16 per evitare malfunzionamenti.
Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non modificare il cam pin o qualsiasi componente dell'arma in un modo che possa compromettere la
sicurezza o le prestazioni.

® Assicurati di lubrificare correttamente il cam pin prima dell'installazione per ridurre I'attrito e l'usura.
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza adeguato, come protezioni per gli occhi, guando maneggi le
armi da fuoco.

® Evita di utilizzare I'arma in condizioni avverse, come temperature estreme o ambienti umidi, senza le dovute
precauzioni.

® Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti dall'arma, interrompi immediatamente I'uso e consulta
un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e sicura da maneggiare.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello, se necessario.

2. Installazione:

® Rimuovi il cam pin esistente dal gruppo di carrier del percussore spingendolo fuori con un attrezzo a
punzone.

® Allinea il nuovo Cam Pin in Nickel Boron con il gruppo di carrier del percussore e inseriscilo nella
fessura designata.

® Assicurati che il cam pin sia correttamente posizionato e fissato in posizione.

® Controlla regolarmente il cam pin per eventuali segni di usura o danno durante la manutenzione di
routine.
® Pulisci il cam pin dopo l'uso per prevenire I'accumulo di carbonio e garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali cam pin danneggiati o usurati secondo le normative locali.
® Non smaltire il cam pin nei rifiuti domestici normali. Invece, contatta le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. E essenziale avere accesso al supporto per qualsiasi
domanda o problema che possa sorgere.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo Cam
Pin in Nickel Boron AR15/M16. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi le armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Cam Pin Nickel Boron
AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Cam Pin Nickel Boron AR15/M16 od WMD Guns. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczace prawidtowego i skutecznego uzytkowania
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jakakolwiek konserwacja lub instalacjg czesci.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdzaj cam pin pod katem uszkodzenh lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj tylko kompatybilnych czesci i akcesoriow z Twoim AR15/M16, aby unikngé¢ awarii.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia i modyfikacji broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie modyfikuj cam pin ani zadnych komponentéw broni w sposéb, ktéry moze zagrozi¢ bezpieczenstwu lub
wydajnosci.

® Upewnij sie, ze cam pin jest odpowiednio nasmarowany przed instalacja, aby zredukowac tarcie i zuzycie.

® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palne;.

® Unikaj uzywania broni w niekorzystnych warunkach, takich jak ekstremalne temperatury lub wilgotne
Srodowiska, bez odpowiednich Srodkéw ostroznosci.

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek awarie lub nietypowe zachowanie broni, natychmiast zaprzestan uzycia i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do obstugi.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybicia i mtotek, jesli to konieczne.

2. Instalacja:

® Usun istniejgcy cam pin z grupy nosnej zamka, wypychajac go narzedziem do wybicia.
®* Wyréwnaj nowy Nickel Boron Cam Pin z grupg nosng zamka i wt6z go do wyznaczonego slotu.
® Upewnij sie, ze cam pin jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony na miejscu.

3. Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj cam pin pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh podczas rutynowej
konserwacji.
® Czys¢ cam pin po uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie wegla i zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje Utylizaciji

® Zgodnie z lokalnymi regulacjami, pozbywaj sie uszkodzonych lub zuzytych cam pin.
® Nie wyrzucaj cam pin do zwyklych odpaddéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w
celu uzyskania informacji o wkasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczerstwa lub watpliwosci zwigzanych z tym produktem,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta. Wazne
jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytan lub problemoéw, ktére moga sie pojawié.



Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z Cam Pin Nickel Boron AR15/M16. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu

bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢ podczas obstugi broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne Srodki
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet AR15/M16 Nickel Boron Cam Pinille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit WMD Gunsin AR15/M16 Nickel Boron Cam Pinin. TAma opas siséltaé tarkeité turvallisuusohjeita
ja suosituksia, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté ase on tyhjennetty ennen osien huoltoa tai asennusta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista cam pin ennen jokaista kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta vain yhteensopivia osia ja tarvikkeita AR15/M16:si kanssa, jotta valtetaan toimintahairiot.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja aseiden kaytéssa ja muutoksissa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

* Ala muokkaa cam pinia tai mitadn asekomponentteja tavalla, joka voi vaarantaa turvallisuuden tai
suorituskyvyn.

® Varmista, ettéd cam pin on riittivasti voideltu ennen asennusta kitkan ja kulumisen vahentamiseksi.
Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silméasuojia, késitellessési aseita.

® Valta aseen kayttda epaedullisissa olosuhteissa, kuten aarimmaisissa lampdtiloissa tai kosteissa
ymparistoissa, ilman asianmukaisia varotoimia.

® Jos huomaat aseessasi toimintahairidita tai epatavallista kayttaytymista, lopeta kaytto heti ja ota yhteys
patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten lyontitydkalu ja vasara, jos tarpeen.

2. Asennus:
® Poista nykyinen cam pin bolt carrier groupista tyténtdmalla se ulos lydntityokalulla.
® Kohdista uusi Nickel Boron Cam Pin bolt carrier groupin kanssa ja aseta se maarattyyn lokeroon.

® Varmista, ettd cam pin on kunnolla paikallaan ja kiinnitetty.

3. Kaytto:
® Tarkista séanndllisesti cam pinin kunto huoltotoimien yhteydessa.

® Puhdista cam pin kayton jalkeen hiilikerrostumien estdmiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet cam pin osat paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita cam pinia tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita tAméan tuotteen suhteen, pyydémme sinua
viittaamaan jalleenmyyjan tai valmistajan antamaan yhteystietoon. On tarke&a, etta sinulla on paasy tukeen, jos
kysymyksia tai ongelmia ilmenee.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen
AR15/M16 Nickel Boron Cam Pinisi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus aseita kasitellessasi. Kiitos,
etté kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 Nickel
Boron Cam Pin

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Nickel Boron Cam Pin frin WMD Guns. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din produkt. Véanligen las
denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan underhall eller installation av delar.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera cam pin for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Anvéand endast kompatibla delar och tillbehdr med din AR15/M16 for att undvika funktionsfel.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och modifieringar av vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Modifiera inte cam pin eller nagra vapenkomponenter pa ett satt som kan dventyra sakerhet eller prestanda.
Sakerstall korrekt smorjning av cam pin innan installation for att minska friktionen och slitage.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar vapen.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma forhallanden, sdsom extrema temperaturer eller fuktiga
miljoer, utan ratt forsiktighetsatgarder.

® Om du upplever nagra funktionsfel eller ovanligt beteende fran ditt vapen, avbryt anvandningen omedelbart
och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar helt oladdat och sakert att hantera.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och en hammare om det behovs.

2. Installation:

® Ta bort den befintliga cam pin fran bolt carrier group genom att trycka ut den med ett stansverktyg.
® Justera den nya Nickel Boron Cam Pin med bolt carrier group och satt in den i den avsedda platsen.
® Se till att cam pin ar korrekt placerad och sékrad pa plats.

3. Anvéndning:

* Kontrollera regelbundet cam pin for eventuella tecken pé slitage eller skador under rutinunderhall.
® Rengdr cam pin efter anvandning for att férhindra koluppbyggnad och sékerstélla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller slitha cam pins i enlighet med lokala férordningar.

® Kassera inte cam pin i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support
For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen hanvisa till kontaktinformationen

som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare. Det &r viktigt att ha tillgang till support for eventuella fragor
eller problem som kan uppsta.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med din
AR15/M16 Nickel Boron Cam Pin. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar vapen. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 NICKEL BORON
CAM PIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 NICKEL BORON CAM PIN od WMD Guns. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred
pouzitim si prosim tuto pfirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred jakoukoli GdrZzbou nebo instalaci dild.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte cam pin na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte pouze kompatibilni dily a pfisluSenstvi se svym AR15/M16, abyste predesli porucham.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a Uprav zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nemeérite cam pin ani Zadné komponenty zbrané zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpe€nost nebo vykon.
Pred instalaci se ujistéte, Ze je cam pin fadné promazan, aby se snizilo tfeni a opotfebeni.

PFi manipulaci se zbranémi vZdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.

Vyhnéte se pouzivani zbrané v nepfiznivych podminkéch, jako jsou extrémni teploty nebo vihké prostfedi, bez
fadnych opatreni.

® Pokud zaznamenéte jakékoli poruchy nebo neobvyklé chovani zbrangé, okamzité pfestarite pouzivat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojife.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze je vaSe zbran zcela vybita a bezpecna k manipulaci.
® Pfipravte si potfebné nastroje, véetné vyrazece a kladiva, pokud je to nutné.

2. Instalace:
® Qdstrante stavajici cam pin z bolt carrier group tim, Ze ho vyrazite pomoci vyrazece.
® Zarovnejte novy Nickel Boron Cam Pin s bolt carrier group a vlozte ho do urceného slotu.
® Ujistéte se, Ze je cam pin fadné usazen a zajiStén na misté.

3. Pouziti:

® Pravidelné kontrolujte cam pin na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni béhem rutinni adrzby.
® Po pouziti vy€istéte cam pin, abyste pfedesli hromadéni uhliku a zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované cam piny v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepatite cam pin do bézného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfady pro spravné metody
likvidace.

Informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni informace

poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem. Je dilezité mit pFistup k podpofe pro jakékoli otazky nebo problémy,
které mohou nastat.

Zaver



DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a smérnic mliZete zaijistit bezpetné a pfijemné pouzivani vadeho
AR15/M16 NICKEL BORON CAM PIN. Vzdy uprednostiiujte bezpe€nost a odpovédnost pfi manipulaci se zbranémi.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym bezpeénostnim opatfenim.



